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Systemgreifzangen - doppeltwirkend

PFAu-ronAﬂou@ Ursus Double-action System Grippers

VAKUUM- UND GREIFERTECHNIK
MEHR ALS GREIFEN

Auf Anfrage auch einfachwirkend.

Serie SGZ 20 / SGZ 20 Series Single-action design on request.

Sicheres und kraftvolles Greifen!

@ In 5 verschiedenen Bautypen (optional
mit robustem Tastsensor).

@ Sicheres, kraftvolles Greifen durch dop-
pelt wirkende Funktion.

@ Befestigungsmoglichkeit mit Standard-
klemme @ 20 mm, passend fiir alle
gangigen Greifsysteme.

® Ausfiihrung mit M17x| AG zur Montage
eines Verlingerungsrohres (MEVRL.100.17)
auf Anfrage moglich.

® Greifbacken Hart-Coat® Beschichtung
als optimaler VerschleiBschutz.

® Greifbacken in Sonderausfiihrung nach
Kundenwunsch maglich.

Sensorkabel 2000 mm lang
(3-polig ohne Stecker)

2000 mm sensor cable
(without connector)

Ersatzsensor mit Kabel 2000 mm lang
(ohne Stecker): Art. Nr. METS.2000,
Technische Daten siehe Seite 14

Spare sensor with 2000 mm cable
(without connector): MF.TS.2000,
For specifications, see page 14

Luftanschluss zum Offnen
J Compressed-air intake for opening

Safe and powerful grip!
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® Five different types (optionally with a rrugged
sensing element).

® Double-action design ensures safe and
powerful gripping. MaB B: Luftanschluss zum SchlieBen M = _Backen geschlossen

@ Axial or lateral mounting via standard Dimension B: compressed-air intake for closing Jaws closed
20 mm dia. clamp, suitable for all common

gripping systems. 7: @
® Available on request:Version with M1 7x1(male) é L { >z 4
accepting a finger extension (MFVRL.100.17). Ti Y 3
® Hard-coated® gripper jaws for optimum F C
wear protection. E— c | K
® Please inquire for customized gripper jaws. 1
MalB C: wahlweise Luftanschluss
von vorne oder seitlich zum Offnen
® MF20I1 1D Dimension C: Compressed-air intake for
Backe 1/Jaw | opening, optionally in front or laterally
SchlieBkraft | Gewicht
Backe 2/Jaw 2 Holding force| Weight
Art. Nr. Al B | C E FI G| H K |L|M| (bar) g
® MF2022D
-~ MF201ID (20| M5 | M5 |25 |30 [100| 12 |34 |22 | 120N | 156
MF2022D | 20| M5 | M5 |25 |30 | 100 | 12 |34 |22 1 120N | 150
PN MF2033D | 20|M5 | M5 |25 (30 100 | 12| 7 [30| 6 120N 132
MF204I1DS | 20 M5 | M5 |25 (30 | 100 | 12 |34 |18 | 2| I20N | 180
® MF2033D MF2042DS |20 |M5 | M5 |25 30 | 100 | 12 |34 18| 2| 120N | 177

MF2041DS und MF2042DS mit Tastsensor inkl. Kabel 2 m lang.
MF.2041DS and MF.2042DS with sensing element, incl. 2.0 m cable.

® MF2041DS .
I) Formbacke: InnenmaB im geschlossenen Optional Accessories:
Zustand = 5 x 12 mm (oval)

2) Kurze Backe: seitlich 2x M 5, o Sensorkabel 300 mm |ang’ ° Ver|§ngerungskabe|

AH:he 38 T vonunten: | 3.polig mit Stecker MBAG. | - mit Stecker M8IG
stand = mm rt. Nr.: 4,om = .
Art. Nr. METS.300.M8AG S0 m = MEVKS0

® MF2042DS 1) Jaw: inside closed condition = Technische Daten siehe Seite 13 [0m = MEVKI00
5 x 12 mm (oval)

: { ® 300 mm three-core cable, @ Extension cables
2) Short jaw: Sld(::‘WGyS 2xM 5, with M8 connector (male). with M 8 connector (female)
Height = 8 mm from below, Art.No.: 2.5 m = MEVK25
Distance = 12 mm Art. No. METS.300.M8AG 50 m = MEVK50
For specifications, see page |3 10 m = MEVKI00

Specifications and design subject to change without notice. Infringements will be prosecuted
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